DECAP ROD ASSEMBLIES - REDDING DECAP ROD ASSEMBLY

Includes decapping pin and expander ball Replacement decap rod assembly for
Redding sizing dies.

Attributes

Name: REDDING DECAP ROD ASSEMBLY
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749002283

Mfr. No.: 32923

Cartridge: 22 Hornet,218 Bee,22K Hornet
Diameter (in): -

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 611760329234

Item details

Made in USA
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DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD
ASSEMBLY Sicherheitshinweismitteilung

Einleitung

Danke, dass du dich fir die DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige
ErsatzDecapRodBaugruppe fur Redding Grol3ensterne bietet. Es enthalt einen DecappingPin und einen
ExpanderBall. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
Sicherheitshinweise in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende dieses Produkt immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberprufe regelmaRig auf Riickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du die richtige DecapRodBaugruppe fur deine spezifischen Patronentypen verwendest: 22
Hornet, 218 Bee und 22K Hornet.

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Nachladegeréte verwendest.

Gehe vorsichtig mit allen Nachladekomponenten um, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Betriebs der Nachladegerate.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nachladepraktiken.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten fiir die Installation.

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher und stabil ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne die alte DecapRodBaugruppe aus dem GroR3enstern.

Setze die neue DECAP ROD ASSEMBLY in den Grof3enstern ein und achte darauf, dass sie richtig
sitzt.

® Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen nach Bedarf fest, um die Baugruppe zu sichern.

2. Verwendung:

Richte deine Nachladepresse gemalR den Anweisungen des Herstellers ein.

Setze die Patrone in den GréRenstern mit der installierten DecapRodBaugruppe ein.

Betétige die Presse gleichmaRig und stetig, um die Patrone zu dekappen.

Nach der Benutzung entferne die Patrone und tiberpriife den DecapPin auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemal den lokalen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer maoglich.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill; befolge die lokalen Entsorgungsrichtlinien fur
gefahrliche Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen beziglich der DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY konsultiere bitte die
offizielle Website des Herstellers oder die Kundenunterstiitzungsressourcen, um sicherzustellen, dass du die
genauesten und aktuellsten Informationen erhaltst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit der
DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY gewahrleisten. Vielen Dank fir deine
Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit.



DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD
ASSEMBLY Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. This product is
designed to enhance your reloading experience by providing a reliable replacement decap rod assembly for Redding
sizing dies. It includes a decapping pin and an expander ball. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for product recalls on the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure you are using the correct decap rod assembly for your specific cartridge types: 22 Hornet, 218 Bee,
and 22K Hornet.

Always wear appropriate eye protection when using reloading equipment.

Handle all reloading components with care to avoid accidents.

Avoid distractions while operating reloading equipment.

Follow all local laws and regulations regarding reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary tools and components for installation.

Ensure your reloading press is secure and stable before beginning the installation.
Remove the old decap rod assembly from the sizing die.

Insert the new DECAP ROD ASSEMBLY into the sizing die, ensuring it is seated properly.
Tighten any screws or fasteners as necessary to secure the assembly in place.

2. Usage:

Set up your reloading press according to the manufacturer's instructions.

Insert the cartridge into the sizing die with the installed decap rod assembly.

Operate the press smoothly and steadily to decap the cartridge.

After use, remove the cartridge and inspect the decap pin for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts according to local regulations.

® Recycle packaging materials where possible.

® Do not dispose of the product in regular household waste; follow local disposal guidelines for hazardous
materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY, please consult the
manufacturer's official website or customer support resources to ensure you receive the most accurate and uptodate
information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the DECAP
ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. Thank you for your attention to safety and compliance
with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY

Introduccion

Gracias por elegir el DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de recarga al proporcionar un reemplazo confiable para el conjunto de varilla de
decapado en los dies de dimensionamiento Redding. Incluye un pasador de decapado y una bola expansora. Para
asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza este producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado o no funciona correctamente.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de estar utilizando el conjunto de varilla de decapado correcto para tus tipos de cartucho
especificos: 22 Hornet, 218 Bee y 22K Hornet.

Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar equipos de recarga.

Maneja todos los componentes de recarga con cuidado para evitar accidentes.

Evita distracciones mientras operas el equipo de recarga.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las practicas de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Relne todas las herramientas y componentes necesarios para la instalacion.

Asegurate de que tu prensa de recarga esté segura y estable antes de comenzar la instalacion.
Retira el viejo conjunto de varilla de decapado del die de dimensionamiento.

Inserta el nuevo DECAP ROD ASSEMBLY en el die de dimensionamiento, asegurandote de que esté
colocado correctamente.

® Aprieta cualquier tornillo o sujetador segun sea necesario para asegurar el conjunto en su lugar.

2. Uso:
® Configura tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® |nserta el cartucho en el die de dimensionamiento con el conjunto de varilla de decapado instalado.
® Opera la prensa de manera suave y constante para decapar el cartucho.
[ ]

Después de usar, retira el cartucho e inspecciona el pasador de decapado en busca de signos de
desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier parte dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular; sigue las pautas locales de eliminacion para
materiales peligrosos si es aplicable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con el DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY,
consulta el sitio web oficial del fabricante o los recursos de atencion al cliente para asegurarte de recibir la
informacion mas precisa y actualizada.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. Gracias por tu atencion a la seguridad y el
cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour les Assemblages de Tiges de
Décapage Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de tige de décapage Redding. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de rechargement en fournissant un assemblage de tige de décapage de remplacement fiable pour les
dies de mise a taille Redding. Il comprend une goupille de décapage et une boule d'expansion. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours ce produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous d'utiliser le bon assemblage de tige de décapage pour vos types de cartouches spécifiques : 22
Hornet, 218 Bee et 22K Hornet.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de Il'utilisation d'équipements de rechargement.
Manipulez tous les composants de rechargement avec soin pour éviter les accidents.

Evitez les distractions pendant I'utilisation de I'équipement de rechargement.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les pratiques de rechargement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

Installation :

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires pour l'installation.

® Assurezvous que votre presse de rechargement est sécurisée et stable avant de commencer
l'installation.
Retirez I'ancien assemblage de tige de décapage du die de mise a taille.
Insérez le nouvel assemblage de tige de décapage Redding dans le die de mise a taille, en vous
assurant qu'il est correctement en place.

® Serrez toutes les vis ou fixations si nécessaire pour sécuriser I'assemblage en place.

Utilisation :

Configurez votre presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.

Insérez la cartouche dans le die de mise a taille avec l'assemblage de tige de décapage installé.

Faites fonctionner la presse de maniere fluide et réguliére pour décaper la cartouche.

Aprés utilisation, retirez la cartouche et inspectez la goupille de décapage pour tout signe d'usure ou de
dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de toutes les piéces endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; suivez les directives locales de mise au rebut
pour les matériaux dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant I'assemblage de tige de décapage Redding, veuillez consulter le site Web officiel du

fabricant ou les ressources de support client pour vous assurer de recevoir les informations les plus précises et a
jour.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
I'assemblage de tige de décapage Redding. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité avec le
Reéglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD
ASSEMBLY Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo un affidabile assemblaggio del decap rod di ricambio
per i dies di dimensionamento Redding. Include un perno di decapping e una pallina espansore. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre questo prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funzionante.

Riporta eventuali condizioni di insicurezza o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di utilizzare 'assemblaggio del decap rod corretto per i tuoi tipi di cartuccia specifici: 22 Hornet, 218
Bee e 22K Hornet.

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi attrezzature per la ricarica.

Maneggia tutti i componenti per la ricarica con attenzione per evitare incidenti.

Evita distrazioni mentre utilizzi I'attrezzatura per la ricarica.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le pratiche di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.

Assicurati che la tua press per la ricarica sia sicura e stabile prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il vecchio assemblaggio del decap rod dal die di dimensionamento.

Inserisci il nuovo DECAP ROD ASSEMBLY nel die di dimensionamento, assicurandoti che sia
posizionato correttamente.

® Serrare eventuali viti o fissaggi necessari per fissare I'assemblaggio in posizione.

2. Uso:
® Configura la tua press per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® |[nserisci la cartuccia nel die di dimensionamento con I'assemblaggio del decap rod installato.
® Aziona la press in modo fluido e costante per decappare la cartuccia.
[ ]

Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e ispeziona il perno di decapping per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate secondo le normative locali.

® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali; segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali
pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY, consulta il
sito ufficiale del produttore o le risorse di supporto clienti per garantire di ricevere le informazioni piu accurate e
aggiornate.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il DECAP
ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD
ASSEMBLY Turvaohje

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLYnN. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan latauskokemustasi tarjoamalla luotettava korvaava purkamisvarsi Reddingin kokoamiskuulille. Se
sisaltéda purkamisneulan ja laajennuspallon. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata
tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tata tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti tuotteen palautukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd kaytat oikeaa purkamisvarsia erityyppisille patruunoille: 22 Hornet, 218 Bee ja 22K Hornet.
Kéayta aina asianmukaisia silmésuojia latausvalineité kayttaessasi.

Kasittele kaikkia latauskomponentteja varovasti onnettomuuksien valttdmiseksi.

Valta hairioita latausvalineité kayttaessasi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja latauskaytannoista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Keréda kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit asennusta varten.

Varmista, ettd latauspainosi on turvallinen ja vakaa ennen asennuksen aloittamista.

Poista vanha purkamisvarsi kokoamiskuulista.

Aseta uusi DECAP ROD ASSEMBLY kokoamiskuulien siséan varmistaen, ettd se on kunnolla
paikallaan.

® Kirista tarvittaessa kaikki ruuvit tai kiinnittimet varmistaaksesi, ettéd kokoaminen on turvallisesti
paikoillaan.

2. Kaytto:

Aseta latauspainosi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Aseta patruuna kokoamiskuulien siséén asennetun purkamisvarren kanssa.

Kéayta painoa sujuvasti ja tasaisesti purkaaksesi patruunan.

Kayton jalkeen poista patruuna ja tarkista purkamisneula vaurioiden tai kulumisen varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sééntéjen mukaisesti.

® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa; noudata paikallisia havittamisohjeita vaarallisille
materiaaleille, jos se on tarpeen.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLYsta, tutustu
valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin varmistaaksesi, ettd saat tarkimmat ja
ajantasaisimmat tiedot.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLYn kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen
tuotesuojelusdaddksen noudattamiseen.



